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Viktiga sdakerhetsinstruktioner
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Las de har instruktionerna.

Behall de har instruktionerna.

Las och ta till dig varningstexten.

Folj samtliga instruktioner.

Anvind inte apparaten i narheten av vatten.

Rengor endast med torr trasa.

Blockera inte ventilationsoppningarna. Installera apparaten i enlighet med tillverkarens
instruktioner.

Installera den inte i narheten av nagon varmekilla, som element, varmluftsintag, spis
eller annan utrustning som avger varme (inklusive forstirkare).

Skydda elkabeln sa att den inte blir trampad pa eller kommer i klam, sarskilt intill
kontakter, extrauttag och precis vid apparatholjet.

Anvand endast kringutrustning och tillbehor som ar godkanda av leverantoren.
Anvand endast apparaten tillsammans med den vagn eller det still, stativ, faste eller
bord som anges av leverantoren eller som siljs tillsammans med apparaten. Nar du
anviander vagnen bor du vara forsiktig nar du flyttar den, sa att den inte vilter och det
uppstar skador pa apparaten.

Dra ur kontakten till apparaten vid askvader samt nar den inte ska anvindas

pa lange.

Overldt allt underhall till kvalificerad servicepersonal. Service 4r nddvandig nir
apparaten har skadats pa nagot sitt, till exempel om en elkabel eller kontakt ar
skadad, vitska eller frimmande féremal har kommit in i apparaten, apparaten har
utsatts for regn eller fukt, inte fungerar som den ska eller om den har fallit i golvet.
Apparaten far inte utsittas for vattendroppar eller vattenstralar.

(15 Placera inga potentiellt skadliga foremal pa enheten (t.ex. vattenfyllda kirl eller levande

ljus).



Where the Mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

Hvis netstikket MAINS eller et apparatstik bruges til at afbryde enheden, skal disse
kunne betjenes nemt.

Wenn der Netzstecker (MAINS) bzw. Geritestecker als Trennvorrichtung
verwendet wird, muss die Trennvorrichtung frei zuganglich bleiben.

Si usa el enchufe de alimentacion o un adaptador para desconectar el aparato,
éstos deberan estar siempre a mano.

Si la fiche d’alimentation ou un coupleur d’appareil est utilisé comme dispositif de
découplage, celui-ci doit rester facilement accessible.

Se si usa la spina di alimentazione o un accoppiatore per scollegare il dispositivo,
assicurarsi che la spina e I'accoppiatore siano facilmente accessibili.

Als u het netsnoer of de aansluiting op het apparaat gebruikt om het apparaat uit
te schakelen, dient u ervoor te zorgen dat deze goed toegankelijk zijn.

Om MAINS-kontakten eller ett kontaktdon anvinds som frankopplingsenhet ska
den vara ldtt att komma at.

Pokud je jako odpojovaci zafizeni pouzito SITOVE napéjeni nebo sdruzovaé, mélo
by byt odpojovaci zafizeni pripraveno k pouziti.

Kun laitteen virta katkaistaan irrottamalla pistoke tai laitteen katkaisimesta, laite on
helppo ottaa uudelleen kayttoon.

Ha a halozati csatlakozodugo vagy késziilékesatlakozo hasznalatos megszakitoesz-
kozként, akkor mindig mikodéképesnek kell lennie.

Jesli urzadzenie jest podfaczone do gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego lub
facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo dostepne.

Quando a ficha de ALIMENTAGAO ou o dispositivo de ligagio de um aparelho
forem utilizados como dispositivo de desactivagao, o dispositivo de desactivagao
deve estar pronto para ser utilizado de imediato.

EcAM AAS OTKAIOUEHMS YCTPOIMCTBA UCMOAB3YETCS CETEBOM LLIHYP AWM NMPUGOPHBIA
LUTENCeAb, AOCTYM K HUM AOAXEH 6blTb CBOBOAHBIM.

Tam, kde ako odpdjacie zariadenie slUzZi sietova zastrcka alebo prepajacie
zariadenie, musi zostat’ toto odpajacie zariadenie lahko pristupné pre okamzité
poutzitie.
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The type plate is located on the bottom of the apparatus.
Identifikationspladen findes i bunden af apparatet.

Das Typenschild befindet sich auf der Geriteunterseite.

La placa de identificacion esta situada en la parte inferior del dispositivo.
La plaque signalétique est située sous I'appareil.

La targhetta del modello ¢ situata sul retro dell’apparecchio.

Het typeplaatje bevindt zich aan de onderkant van het apparaat.
Typplattan sitter pa baksidan av apparaten.

Stitek s typovymi Gdaji je umistén na spodni strané pFistroje.

H mvakida Tou TUTOU PpiokeTal OTO KATW PEPOG TNG CUCKEUT|G.
Tyyppikilpi on laitteen takaosassa.

A tipustabla a késziilék aljan talalhato.

Tabliczka znamionowa znajduje sig na spodzie urzadzenia.

A placa de sinalética encontra-se na parte inferior do aparelho.

TabAnuka ¢ 0603HaYEHUAMM pacnoAoXeHa Ha HUXKHEN NaHeAn )’CTPOIjiCTBa.

Typovy Stitok sa nachadza na spodnej strane zariadenia.
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1 X certified AC/DC adapter Brand name: PHILIPS, Model No.: OH-1018A0602400U-VDE,
OH-1018A0602400U-UK, OH-1018A0602400U-UL, SEB0602400A Input: 100-240V~50/60Hz 650mA
Output: 6V m2.4A

1 x certificeret stremadapter varemarkenavn: PHILIPS, Modelnr.: OH-1018A0602400U-VDE,
OH-1018A0602400U-UK, OH-1018A0602400U-UL, SEB0602400A Indgang: 100-240V~50/60 Hz 650mA
Udgang: 6V == 2,4A

1 zertifizierter Netzadapter Markenname: PHILIPS, Modellnr.: OH-1018A0602400U-VDE,
OH-1018A0602400U-UK, OH-1018A0602400U-UL, SEB0602400A
Eingangsleistung: 100-240 V~50/60 Hz; 650mA  Ausgangsleistung: 6V &= 2,4A

1 adaptador de corriente certificado Nombre de la marca: PHILIPS, N° de modelo: OH-1018A0602400U-
VDE, OH-1018A0602400U-UK, OH-1018A0602400U-UL, SEB0602400A
Entrada: 100-240 V~50/60 Hz 650mA Salida: 6V === 2,4A

1 adaptateur secteur certifié marque : PHILIPS, modele : OH-1018A0602400U-VDE,
OH-1018A0602400U-UK, OH-1018A0602400U-UL, SEB0602400A entrée : 100-240 V~50/60 Hz - 650mA,
sortie : 6V == 2,4A

1 alimentatore certificato marca: PHILIPS, n. modello: OH-1018A0602400U-VDE, OH-1018A0602400U-
UK, OH-1018A0602400U-UL, SEB0602400A ingresso: 100-240V~50/60 Hz 650mA uscita: 6V =72,4A

1 gecertificeerde adapter merknaam: PHILIPS, modelnr: OH-1018A0602400U-VDE, OH-1018A0602400U-
UK, OH-1018A0602400U-UL, SEB0602400A invoer: 100-240 V~50/60 Hz, 650mA uitvoer: 6V 72,4A

1 x certifierad natadapter Marke: PHILIPS, Modellnr: OH-1018A0602400U-VDE, OH-1018A0602400U-UK,
OH-1018A0602400U-UL, SEB0602400A Ingang: 100-240 V~50/60 Hz 650mA Utgang: 6V =2,4A

1 X certifikovany adaptér napajeni Nazev zna¢ky: PHILIPS, Cislo modelu.: OH-1018A0602400U-VDE,
OH-1018A0602400U-UK, OH-1018A0602400U-UL , SEB0602400A Vstup: 100 - 240 V~50/60 Hz 650mA
Vystup: 6V 7= 2,4A

1 X 1pododoTikd pe moTomoinon Ovopa g etaipeiag kataokeung: PHILIPS, Api@uog povrélou:
OH-1018A0602400U-VDE, OH-1018A0602400U-UK, OH-1018A0602400U-UL, SEB0602400A Eicodog:
100-240V~50/60Hz 650mA EZodog: 6V = 2,4A

1 sertifioitu verkkolaite Merkki: PHILIPS, Mallinumero: OH-1018A0602400U-VDE, OH-1018A0602400U-
UK, OH-1018A0602400U-UL, SEB0602400A Tulo: 100-240 V~50/60 Hz 650mA Liht6: 6V 72,4A

1 db tandsitott halézati adapter Markanév: PHILIPS, Tipusszam: OH-1018A0602400U-VDE,
OH-1018A0602400U-UK, OH-1018A0602400U-UL, SEB0602400A Bemenet: 100-240V~50/60 Hz 650mA
Kimenet: 6V mm2,4A



1 X transformador certificado Nome da marca: PHILIPS, Modelo n.°: OH-1018A0602400U-VDE,
OH-1018A0602400U-UK, OH-1018A0602400U-UL, SEB0602400A Entrada: 100-240 V~50/60 Hz 650mA
Saida: 6V == 2,4A

1 cepTndmuMpOBaHHBIA apanTep nuTaHus HaumeHosawue GpeHaa: PHILIPS, Homep moaeau:
OH-1018A0602400U-VDE, OH-1018A0602400U-UK, OH-1018A0602400U-UL, SEB0602400A
Bxoa: 100-240 B~50/60 T'u 650mA Bbixoa: 6B == 2,4A

1 x certifikovany sietovy adaptér Nazov zna¢ky: PHILIPS, Cislo modelu: OH-1018A0602400U-VDE,
OH-1018A0602400U-UK, OH-1018A0602400U-UL , SEB0602400A Vstup: 100 — 240 V~50/60 Hz 650mA
Vystup: 6V 7=2,4A

1X Q15 AC/DC O E{ 221 =F: PHILIPS,
2 H5: OH-1018A0602400U-VDE, OH-1018A0602400U-UK,OH-1018A0602400U-UL,
SEB0602400A

Q/24:100-240V~50/60Hz 650mA
Z£3: 6V m24A

1 X 3258 AC/DC # [RESRI4Z  PHILIPS ;

% : OH-1018A0602400U-VDE, OH-1018A0602400U-UK, OH-1018A0602400U-UL,
SEB0602400A ;

A © 100-240V~50/60Hz 650mA ;

w6V = 24A
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